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Proceed upstream and o� the rowing course. 
Turn onto the course after passing the orange 
buoy. Row across course to your assigned lane.

Allez vers l'amont, hors du bassin de régate. 
Tournez dans le basin de régate après avoir 
dépassé la bouée orange. Traversez le bassin 
jusqu'à votre couloir.
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Royal Canadian Henley Regatta – Régatte Henley
Circuit – course des maîtres

Royal Canadian Henley Regatta
Traffic Pattern During Masters Racing

START LINE FOR MASTERS RACES
LIGNE DE DÉPART DES COURSES DES MAÎTRES

WARM UP AREA
For start: proceed in your assigned lane 
behind starting pontoons and pass in 
between pontoons.

ZONE D’ÉCHAUFFEMENT
Pour le départ : rendez-vous dans votre 
couloir, derrière les pontons de départ, et 
passez entre les pontons.

FINISH LINE
LIGNE D'ARRIVÉE

STARTING GATES
PORTES DE DÉPART

RENNIE ISLAND
ÎLE RENNIE

START TOWER
TOUR DE DÉPART

BOAT STORAGE
ENTREPOSAGE
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RETURN DOCK
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ALIGNER’S HUT
POSTE DE L'ALIGNEUR

FINISH TOWER
TOUR D’ARRIVÉE

LEGEND
LÉGENDE

BIG BUOY
GROSSE BOUÉE

SWIMMING LANE
COULOIR DE NAGE

LANE CLOSED
COULOIR FERMÉ

CLOSED AREA
SECTEUR FERMÉ


